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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-006029 vom 29.06.2023

seit tber

57

Jahren

Ludwigsburg, 29.06.2023
Seite{von 1

|G

-006029

4 Absender diteur
GROSS GMBH

BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantioutaclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 3 la Convention relative au contral de
OberainkommensiiberdenBetdrderungsvertragim  transperl international des marchandises par
intern. StraBengtierverkehr {CMR), route (MR}, *

Empfanger { Destinataire
2 (MAGNA PT S.p A,

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifthrer / Transperteur .

Benutzie Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise

Ort/ Lieu MOBUGNO
Land/Pays [talien
Dalum/Date (5.07.2023

Zeit I Temps

4 Qrt und Tag der Olemahme / Lieu et date de Ja prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays Deutschland
Datum/Dale 29.06.2023

Zeit! Temps

7 Nachfolgender Frachtfthrer f Transporieurs successifs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves el observations des ransporteurs

9 Pos, 10 ZeicheryNr, 11 Anzahl der LM
No.

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

14 Gewicht, kg 15 Umfang

3 Marques et numéros MNombre des calis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg *cbhm
1 538B6670-71 COLLI Getriebeteile 16.739 73,58
2 5386672 7 COLLI
3 5386673 4 COLLI
Summe:
ot 18,00 COLLI 16.739,00
186 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzlibergiingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Verainbarungen f Conventicns particulisres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Armiiches Kennasichen Nuzlastint Uberr:ahr_nebes!at!g des Fahrers: Die Sendm:lg wurde
Kiz volistandig und in 2uE§ifiah guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Lsgyng yg ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben %lfrti};,‘.}%n ‘ﬁr%golgt.
o ']
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Benutzter GrenzObergang ) ¥ ut 23—0060290mpfar'rga|? f Dale
22 5’"“_‘3 g?'gécepﬁnn des marchandiseaggs M i S. >
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. F ., MAGNa §T§[y§ 5”""{5’4 J
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg Verd R!g_:gqus MODUG 2.?‘
Yificg . Yo ¢
SU Qg Fise
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Slempel des FrachtiGhrers Uﬁ!&t@‘ﬂgm Stgrkﬁ yEmpfingers
Signature el timbra texpéditeur Signalure et imbre du transporieur Signatd de [ <finataire
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschiftsfiihrer; Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigshurg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www,schweitzer-spedition.de

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



